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eorgios kom fran en rik och fornam

familj fran Kappadokien i Mindre

Asien. Han forlorade sin far nar han

var tio ar. Hans mor, som hade blivit

kristen utan att hennes man visste
om det, atervande till sitt hemland Palestina, dar hon
uppfostrade sin son till att bli en god kristen. Georgios
sag bra ut, han var intelligent, kroppsligt stark och
hade ett fint uppforande. Nar han var arton ar tog han
tjanst i armén som soldat. De var ndjda med honom
och upphojde honom snabbt till ranken att tjana i den
kejserliga gardet.

En dag nar han atervande till Kappadokien efter ett
lyckat falttag passerade han regionen Attalia i Pamfy-
lien. Dar sag han plotsligt nagon sitta vid en sjo, ut-
anfor staden, medan folket stod pa stadens
murar. Han kom narmare och sag att det
var en vacker flicka kladd i praktfulla
klader och som grat ohejdat. Han fraga-
de henne vad som var pa tok. Hon sva-
rade honom att han borde lamna stallet
illa kvickt for att hon vantade pa att en
drake skulle komma upp ur vattnet och
doda henne. Georgios ville inte lamna
platsen, utan fragade henne om varfor
hon satt dar. Flickan berattade sin his-
toria. Det bodde en hemsk drake i sjon




som at upp dem som rakade komma forbi. Folket i sta-
den hade forsokt doda den, men inte lyckats. Kung-
en var bekymrad over saken och radfragade sina av-
gudapraster, hur han skulle gora, for att kungen var
avgudadyrkare. De gav honom radet att var och en i
staden skulle i tur och ordning offra ett av sina barn
at draken. Nu hade ”“turen” kommit at kungen sjalv,
som bara hade en dotter, som han alskade over allt
annat. Men han kunde inte gora annat an som alla an-
dra i staden, och var tvungen att ge henne at draken.
Dar satt nu prinsessan och vantade pa att bli slukad,
medan folket sag pa hur det skulle ga uppifran stads-

Georgios sade till henne att inte
2 — grata. "Tro bara pa Kristus, som jag

'/~ tror pa, sa ska du fa se min Guds
- kraft”, sade han till henne. Prinsessan
.~ svarade honom att hon trodde med
sjal och hjarta. Helgonet fortsatte: "Ha mod
i Herren Gud, som har gjort himmel och jord, havet
och det som finns dari, darfor att Herren Jesus Kris-
tus ska besegra bestens kraft. Han vill befria dig fran
doden och radda alla manniskor fran radslan for det
hemska odjuret.”

Han sade till prinsessan att sitta kvar dar och ropa
pa honom nar odjuret visade sig. Sjalv bojde han kna,
lytte sina hander till himlen och bad till Gud att Han
skulle ge honom styrka att med Hans kraft besegra
draken for att ocksa pa sa satt visa folket vem som ar
den Sanne Guden. Han horde en rost fran ovan svara:
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”Din bon har blivit hord, o Georgios, och det du ber
om ska ske, for att Jag ar alltid med dig.”

Sa snart han avslutat sin bon kom monstret fram ur
sjon. Flickan skrek skrackslagen, men Georgios steg
fram for att mota odjuret, som var fruktansvart att
se pa. Han gjorde korstecknet och sade: “Herre, min
Gud, 1at Din Nad verka i mig, din tjanare, och tam;
denna varelse for att folket ska komma till tro pa Dig.”
Da foll det hemska, drakliknande odjuret ned fram-
tor fotterna pa Georgios vita hast och ringlade ihop
sig och bolade. Prinsessan sag pa och gladde sig. Hel-
gonet sade till henne att ta sitt balte och satta det runt
odjurets hals, vilket hon gjorde. Draken foljde dem
sedan som en hund i koppel och de gick med den in i
staden. Nar folket sag dem komma borjade de fly, men

Georgios ropade till dem: ”Var inte radda, kom och se
pa Guds harlighet, for idag har fralsningen kommit
till er!” Han fragade dem om de trodde pa den ende
Sanne Guden och folket svarade att de trodde. Geor-
gios tog da sitt spjut och dodade draken. Sedan tog
han prinsessan i handen och gav henne oskadd tillba-
ka till hennes far, kungen. Vilken gladje det blev hos




kungen och hans

= folk Over denna

N = raddning, som

| 8881 deinteensvagat

~ hoppats pa! Alla

tackade de Gud

tillsammans for

att Han gett den

helige Georgios

styrkan att radda dem

fran monstret och for att det blev slut pa offrandet

av barnen i staden. De bjod in en biskop for att dopa

kungen och allt folk. Under femton dagar doptes 4 500

personer. Det var en stor gladje i Himlen och pa jor-

den! De byggde ocksa en kyrka i staden. Den helige

Georgios tog sedan farval av kungen och de troende
och atervande till sitt hemland.

Diokletian var romersk kejsare ar 284-305, da den
helige Georgios levde. Kejsaren var avguddyrkare
och forfoljde de kristna. Alla som inte offrade till av-
gudarna blev domda till doden. Georgios var soldat
i kejsarens arme, men hade annu inte avslojat att han
var kristen. Han forstod att stunden var kommen for
att gora sin tro kand och han forstod aven att det skul-
le leda honom till martyrdoden. Han var fast besluten
att hellre vara en soldat for Kristus an for Diokletian.
Han salde allt han agde och gav det till de fattiga. Ef-
ter att han hade gjort upp sina jordiska affarer reste
han till staden dar kejsaren befann sig. Han gick fram
infor kejsaren och hans man och sade: "Hur lange, o
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kejsare ska du fortsatta att strida mot de kristna? De
haller sig till lagen, ar fridssamma och har karlek till
alla. Men du har gatt emot lagen och handlat pa ett
kriminellt satt. Varfor spiller du ratttardigt blod i dina
forsok att fa de kristna att dyrka avgudar?”

Kejsaren och hans man blev mycket Overraskade
och forvanade nar de horde den helige Georgios tala
och erkdanna att han var kristen. Kejsaren forsokte tala
honom till ratta och sade att han beundrat helgonets
fina slakt, hans arlighet, fysiska styrka och intelligens;
darfor hade han gett honom en hog rank i armeén. Det
skulle vara bast for honom att inte forlora den och bli
utsatt for tortyr och straff. Han forsokte overtyga ho-
nom att offra till avgudarna, men det ville forstas inte
den helige Georgios hora pa. Full av tro och mod fort-
satte han att tala emot kejsaren och sade till honom att
hans jordiska rike snart skulle forsvinna, men om han
skulle bekanna den Ende, Sanne Guden skulle han
fa den storsta aran: det himmelska riket. “Det spelar
ingen roll hur harda straff du ger mig, ingenting kan
skilja mig fran karleken till den Sanne Guden och min
Herre Jesus Kristus”, sade Georgios till kejsaren.

Kejsaren var utom sig av vrede. Han befallde sina
soldater att sticka Georgios med sina spjut och sedan
kasta honom i fangelse. Bara ett spjut skadade Geor-
gios, de andra bojde sig nar de traffade honom. Han
prisade Gud for att han latit honom fa lida for Hans
skull. Soldaterna utsatte Georgios for grym tortyr av
olika slag, men helgonet stod ut med allting utan ett
ljud, med Guds hjalp. En rost hordes fran ovan: ”Var
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inte radd, Georgios, for Jag ar med dig!” En angel
kom och lakte alla hans sar. Soldaterna var fyllda av
radsla och forvaning. Tva av soldaterna kom till tro
pa Kristus och de blev direkt halshuggna. Manga an-
dra kom ocksa till tro nar de sag hur Georgios klarade
sig genom den fruktansvarda tortyren, till och med
kejsarinnan, som ocksa hon blev domd till doden.

Till slut blev Georgios ledd till den plats
dar han skulle bli halshuggen. Han
tackade Gud for allt Han gjort och __ \&
bad om Hans hjilp for alla méannis- SSN\NSRZ2
kor som skulle be om hans forboner. -
Han bojde nacken under svardet och gav upp sin sjal
i Guds hander och fick pa sa satt den eviga harlighe-
tens beloning.

Den helige Georgios ar ett av var mest popula-
ra helgon i hela den kristna varlden, bade i 0st och
vast. Han valdes till att vara sarskild beskyddare av
England och Georgien och tusentals kyrkor har hans
namn. Han ar kand for sitt mod, sitt talamod i lidande
och for sin starka tro pa Kristi hjalp. Manga troende
ber att helgonet ska be till Gud for dem, eftersom han
nu befinner sig i Himmelriket i Guds narhet och ber
till Gud for oss dar. Manga har fatt hjalp for det de
bett om och manga mirakel har skett genom hans for-
boner och genom hans ikoner.




CCcT MIRAKEL AV O€ED

belige Georgios:

BEFRIADOE AV FADGE

I norra Mindre Asien vid Svarta havet levde ett
fromt par runt ar 900 som hade stor karlek till den
helige Georgios. De gick alltid pa gudstjansterna i
kyrkan som hade helgonets namn och firade sarskilt
hans festdag den 23 april. Paret hade en son som de
gav namnet Georgios pa grund av deras stora till-
givenhet for helgonet med samma namn. Sonen var
mycket alskad av bada sina foraldrar och av andra,
for att han var bade vacker och vis. Pa den tiden brot
ett krig ut mellan grekerna och bulgarerna och flera
andra lander som var med dem. Leo, Georgios fader
blev inkallad i kriget, men eftersom han var gammal,
gjorde de som var vanligt da, han skickade i stallet
sin son Georgios. Innan han akte gick han med sina
foraldrar till den helige Georgios kyrka och framfor
helgonets ikon bad de att helgonet skulle beskydda,
leda och ta hem sonen igen snart. Sedan akte Georgios
till kriget. Hans arme blev tillfangatagna av fienden,
vissa tvingades att forneka sin kristna tro och de som
inte gjorde det blev lamnade till att do av hunger. Ge-
orgios bevarades fran dod, skada och fran fornekande
av tron med hjalp av Gud och genom hans foraldrars




forboner. Han blev tagen till fanga av fienden, men
eftersom han sag trevlig ut och hade ett fint satt blev
han tilldelad uppgiften att tjana den bulgariske leda-
ren.

Georgios foraldrar undrade under tiden vad som
hant deras son, de trodde att de forlorat honom och
gick till den helige Georgios” kyrka dar de bad till Gud
och om helgonets forboner for deras son att de skulle
fa se honom igen. Den 23 april kom, dagen da den he-
lige Georgios minne firas. Foraldrarna gjorde som de
brukade den dagen och ordnade med en fest hemma
hos sig for vanner, bekanta och fattiga. De talade om
sonen Georgios och undrade hur det kunde vara med
honom, om han levde eller inte. De tankte pa festen

aret innan da han varit med dem, de
var ledsna och saknade honom.

Samma dag befann sig Georgios

bland bulgarerna och mindes ock-

" sa han att det var den helige Geor-

gios dag och hans egen namnsdag

och att han aret innan firat den till-

sammans med sin familj och gatt

till kyrkan tillsammans med dem.

Nu befann han sig ensam i fram-

mande land som fange bland framlingar. Han bad
den helige Georgios: “Guds helgon, hjalp mig att fa
se mina foraldrar igen och lat det ga fort!” Sa gick han
och varmde vatten som hans herre behovde. Plots-
ligt visade sig den helige Georgios framfor honom pa
sin vita hast och sade till honom: "Kom! Hoppa upp




har bak pa hasten!” Georgios klattrade upp pa has-
ten bakom helgonet och i samma stund skedde mira-
klet! Plotsligt befann sig den unge mannen hemma i
sina foraldrars hus i rummet dar alla var samlade for
festen. Alla som plotsligt fick se honom dar ropade:
”Herre forbarma dig!” Hans foraldrar svimmande av
overraskning. Efter att den forsta uppstandelsen lagt
sig och den lika chockade Georgios kunde beratta vad
som hant, kvicknade foraldrarna till och alla prisade
Gud och den helige martyren Georgios. Sonen hade
fortfarande kannan i handen som han var pa vag att
varma vatten i nar helgonet hamtat honom. Sedan
gick alla till kyrkan for att tacka Gud och martyren
Georgios dar.
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